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F A L AC E



Falace light : character set

AÆBCDEFGHIJKLMNOØŒPQRSTUVWXYZ

ÁĂÂÀÄĀĄÅÃǼĆČÇĈĊĎĐÉĔĚÊËĖÈĒĘ

ĞĜĢĠĦĤÍĬÎ Ï İ Ì Ī Į ĨĲĴĶĹĽĻĿŁŃŇŅÑÓŎÔÖÒŐŌǾÕÞŔŘŖ

ŚŠŞŜȘŦŤŢÚŬÛÜÙŰŪŲŮŨẂŴẄẀÝŶŸỲŹŽŻ

aæbcde fgh i jklmnoøœpqrs tuvwxyz

áăâäàāąåãǽćčçĉďđéĕěêëėèēęğĝģġħĥ í ĭ î ï ì ī į ĩ ĳ ĵ ı ȷ ķĸ ĺ ľ ļ ŀ ł ńŉňņñ

óŏôöòőōǿõœþŕř ŗ ś š ş ŝ ș ŧ ť ţúŭûüűùūųůũẃŵẅẁýŷÿỳźžż

aæbcdefghi jklmnoøœpqrstuvwxyz

áâäàåãĂĀĄǼĆČĊçĎĐéêë èĔĚĖĒĘĞĜĢĠĦĤĬ İ Ī Į Ĩ Ĳ í î ï ì ĴĶĹĽĻĿŃŇŅñ

óôöòõŎŐŌǾœŔŘŖŚŞ Ŝ ȘŤŦŢŬŰŪŲŮŨúûüùẂŴẄẀŶ ýÿỲŻŹž

0 123456789   ¤  €  $  ¢  £  ¥  ƒ   0 1 23456789

%‰ º ¹ ² ³  ¼  ½ ¾ # +  -  ÷  ×  =  ±  ¬  <  ^  >

´  `  ˆ  ˇ  ˘  ˜  ˚  ˙  ˝  ¯  ¨     ˛  �      �    �  �  �  �          �  ¸

& '  "  (  /  )  [  \  ]  {  |  }  ¦  §  †  ‡  ¶  * , . : ;  ? ¿ ! ¡  @ © ® ™ ª  °  ß  ð  µ

‹  ›  «  »  •–−—_~‚  „  ‘  ’  “  ”  …  ·

ligatures : fi fl ff ffi ffl ﬇ ﬈ Th sp st ct TT
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Falace light italique : character set

AÆBCDEFGHIJKLMNOØŒPQRSTUVWXYZ

ÁĂÂÀÄĀĄÅÃǼĆČÇĈĊĎĐÉĔĚÊËĖÈĒĘ

ĞĜĢĠĦĤÍĬÎ Ï İ Ì Ī Į ĨĲĴĶĹĽĻĿŁŃŇŅÑÓŎÔÖÒŐŌǾÕÞŔŘŖ

ŚŠŞŜȘŦŤŢÚŬÛÜÙŰŪŲŮŨẂŴẄẀÝŶŸỲŹŽŻ

aæbcde f gh i j k lmnoøœpq r s t uvwxyz

áăâäàāąåãǽćčçĉďđéĕěêëėèēęğĝģġħĥ í ĭ î ï ì ī į ĩ ĳ ĵ ı ȷ ķ ĸ ĺ ľ ļ ŀ ł ń ŉ ňņñ

óŏôöòőōǿõœþŕ ř ŗ ś š ş ŝ ș ŧ ť ţ úŭûüűùūųůũẃŵẅẁýŷÿỳź ž ż

aæbcdefgh i jklmnoøœpqrstuvwxyz

áâäàåãĂĀĄǼĆČĊçĎĐéêëè ĔĚĖĒĘĞĜĢĠĦĤĬ İ Ī Į Ĩ Ĳ í î ï ì ĴĶĹĽĻĿŃŇŅñ

óôöòõŎŐŌǾœŔŘŖŚŞŜȘŤŦŢŬŰŪŲŮŨúûüùẂŴẄẀŶýÿỲŻŹ ž

0 123456789   ¤  €  $  ¢  £  ¥  ƒ   0 1 23456789

%‰ º ¹ ² ³  ¼  ½ ¾ # +  -  ÷  ×  =  ±  ¬  <  ^  >

´  `  ˆ  ˇ  ˘  ˜  ˚  ˙  ˝  ¯  ¨     ˛  �      �    �  �  �  �          �  ¸

&  '  "  (  /  )  [  \  ]  {  |  }  ¦  §  †  ‡  ¶  * , . : ;  ? ¿ ! ¡  @ © ® ™ ª  °  ß  ð  µ

‹  ›  «  »  •–−—_~‚  „  ‘  ’  “  ”  …  ·

ligatures :  fi fl ff ffi ffl ﬇ ﬈ fb fh fk fr ffr ft br or pr sr ss � � Th sp st ct TT

finales :  a á â ä à å ã c d e é ê ë è f fi g h i ı í î ï ì 

j k l m n � t u ú û ü ù x y ý ÿ z



Falace medium : character set

AÆBCDEFGHIJKLMNOØŒPQRSTUVWXYZ

ÁĂÂÀÄĀĄÅÃǼĆČÇĈĊĎĐÉĔĚÊËĖÈĒĘ

ĞĜĢĠĦĤÍĬÎ Ï İ Ì Ī Į ĨĲĴĶĹĽĻĿŁŃŇŅÑÓŎÔÖÒŐŌǾÕÞŔŘŖ

ŚŠŞŜȘŦŤŢÚŬÛÜÙŰŪŲŮŨẂŴẄẀÝŶŸỲŹŽŻ

aæbcde fgh i jklmnoøœpqrs tuvwxyz

áăâäàāąåãǽćčçĉďđéĕěêëėèēęğĝģġħĥ í ĭ î ï ì ī į ĩ ĳ ĵ ı ȷ ķĸ ĺ ľ ļ ŀ ł ńŉňņñ

óŏôöòőōǿõœþŕř ŗ ś š ş ŝ ș ŧ ť ţúŭûüűùūųůũẃŵẅẁýŷÿỳźžż

aæbcdefghi jklmnoøœpqrstuvwxyz

áâäàåãĂĀĄǼĆČĊçĎĐéêë èĔĚĖĒĘĞĜĢĠĦĤĬ İ Ī Į Ĩ Ĳ í î ï ì ĴĶĹĽĻĿŃŇŅñ

óôöòõŎŐŌǾœŔŘŖŚŞ Ŝ ȘŤŦŢŬŰŪŲŮŨúûüùẂŴẄẀŶ ýÿỲŻŹž

0 123456789   ¤  €  $  ¢  £  ¥  ƒ   0 1 23456789

%‰ º ¹ ² ³  ¼  ½ ¾ # +  -  ÷  ×  =  ±  ¬  <  ^  >

´  `  ˆ  ˇ  ˘  ˜  ˚  ˙  ˝  ¯  ¨     ˛  �      �    �  �  �  �          �  ¸

& '  "  (  /  )  [  \  ]  {  |  }  ¦  §  †  ‡  ¶  * , . : ;  ? ¿ ! ¡  @ © ® ™ ª  °  ß  ð  µ

‹  ›  «  »  •–−—_~‚  „  ‘  ’  “  ”  …  ·

ligatures : fi fl ff ffi ffl ﬇ ﬈ Th sp st ct TT

initiales : ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
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Falace medium italique : character set

AÆBCDEFGHIJKLMNOØŒPQRSTUVWXYZ

ÁĂÂÀÄĀĄÅÃǼĆČÇĈĊĎĐÉĔĚÊËĖÈĒĘ

ĞĜĢĠĦĤÍĬÎ Ï İ Ì Ī Į ĨĲĴĶĹĽĻĿŁŃŇŅÑÓŎÔÖÒŐŌǾÕÞŔŘŖ

ŚŠŞŜȘŦŤŢÚŬÛÜÙŰŪŲŮŨẂŴẄẀÝŶŸỲŹŽŻ

aæbcde fgh i j k lmnoøœpq r s t uvwxyz

áăâäàāąåãǽćč ç ĉďđéĕě ê ë ė è ē ęğĝģġħĥ í ĭ î ï ì ī į ĩ ĳ ĵ ı ȷ ķĸ ĺ ľ ļ ŀ ł ń ŉňņñ

óŏôöòőōǿõœþŕ ř ŗ ś š ş ŝ ș ŧ ť ţ úŭûüűùūųůũẃŵẅẁýŷÿỳź ž ż

aæbcdefgh i jklmnoøœpqrstuvwxyz

áâäàåãĂĀĄǼĆČĊçĎĐéêëè ĔĚĖĒĘĞĜĢĠĦĤĬ İ Ī Į Ĩ Ĳ í î ï ì ĴĶĹĽĻĿŃŇŅñ

óôöòõŎŐŌǾœŔŘŖŚŞŜȘŤŦŢŬŰŪŲŮŨúûüùẂŴẄẀŶýÿỲŻŹ ž

0 123456789   ¤  €  $  ¢  £  ¥  ƒ   0 1 23456789

%‰ º ¹ ² ³  ¼  ½ ¾ # +  -  ÷  ×  =  ±  ¬  <  ^  >

´  `  ˆ  ˇ  ˘  ˜  ˚  ˙  ˝  ¯  ¨     ˛  �      �    �  �  �  �          �  ¸

&  '  "  (  /  )  [  \  ]  {  |  }  ¦  §  †  ‡  ¶  * , . : ;  ? ¿ ! ¡  @ © ® ™ ª  °  ß  ð  µ

‹  ›  «  »  •–−—_~‚  „  ‘  ’  “  ”  …  ·

ligatures :  fi fl ff ffi ffl ﬇ ﬈ fb fh fk fr ffr ft br or pr sr ss � � Th sp st ct TT

finales :  a á â ä à å ã c d e é ê ë è f fi g h i ı í î ï ì 

j k l m n � t u ú û ü ù x y ý ÿ z
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Falace bold : character set

AÆBCDEFGHIJKLMNOØŒPQRSTUVWXYZ

ÁĂÂÀÄĀĄÅÃǼĆČÇĈĊĎĐÉĔĚÊËĖÈĒĘ

ĞĜĢĠĦĤÍĬÎ Ï İ Ì Ī Į ĨĲĴĶĹĽĻĿŁŃŇŅÑÓŎÔÖÒŐŌǾÕÞŔŘŖ

ŚŠŞŜȘŦŤŢÚŬÛÜÙŰŪŲŮŨẂŴẄẀÝŶŸỲŹŽŻ

aæbcdefgh i jklmnoøœpqrs tuvwxyz

áăâäàāąåãǽćčçĉďđéĕěêëėèēęğĝģġħĥí ĭ î ï ì ī į ĩ ĳ ĵ ı ȷķĸ ĺ ľ ļ ŀ łńŉňņñ

óŏôöòőōǿõœþŕřŗś š ş ŝ ș ŧ ť ţúŭûüűùūųůũẃŵẅẁýŷÿỳźžż

aæbcdefghi jklmnoøœpqrstuvwxyz

áâäàåãĂĀĄǼĆČĊçĎĐéêëèĔĚĖĒĘĞĜĢĠĦĤĬ İ Ī Į ĨĲ í î ï ì ĴĶĹĽĻĿŃŇŅñ

óôöòõŎŐŌǾœŔŘŖŚŞŜȘŤŦŢŬŰŪŲŮŨúûüùẂŴẄẀŶýÿỲŻŹž

0123456789   ¤  €  $  ¢  £  ¥  ƒ   0 123456789

%‰ º ¹ ² ³  ¼  ½ ¾ # +  -  ÷  ×  =  ±  ¬  <  ^  >

´  `  ˆ  ˇ  ˘  ˜  ˚  ˙  ˝  ¯  ¨     ˛  �      �    �  �  �  �          �  ¸

& '  "  (  /  )  [  \  ]  {  |  }  ¦  §  †  ‡  ¶  * , . : ;  ? ¿ ! ¡  @ © ® ™ ª  °  ß  ð  µ

‹  ›  «  »  •–−—_~‚  „  ‘  ’  “  ”  …  ·

ligatures : fi fl ff ffi ffl ﬇ ﬈ Th sp st ct TT

initiales : ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
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Falace heavy : character set

AÆBCDEFGHIJKLMNOØŒPQRSTUVWXYZ

ÁĂÂÀÄĀĄÅÃǼĆČÇĈĊĎĐÉĔĚÊËĖÈĒĘĞĜĢĠ

ĦĤÍĬÎÏİÌĪĮĨĲĴĶĹĽĻĿŁŃŇŅÑÓŎÔÖÒŐŌǾÕÞŔŘŖ

ŚŠŞŜȘŦŤŢÚŬÛÜÙŰŪŲŮŨẂŴẄẀÝŶŸỲŹŽŻ

aæbcdefghi jklmnoøœpqrstuvwxyz

áăâäàāąåãǽćčçĉďđéĕěêëėèēęğĝģġħĥí ĭ î ï ì ī į ĩĳ ĵ ı ȷķĸĺ ľ ļ ŀ łńŉňņñ

óŏôöòőōǿõœþŕřŗśšşŝș ŧ ť ţúŭûüűùūųůũẃŵẅẁýŷÿỳźžż

aæbcdefghijklmnoøœpqrstuvwxyz

áâäàåã ĂĀĄǼĆČĊçĎĐéêëèĔĚĖĒĘĞĜĢĠĦĤĬİ Ī Į ĨĲí î ï ì ĴĶĹĽĻĿŃŇ

ŅñóôöòõŎŐŌǾœŔŘŖŚŞŜȘŤŦŢŬŰŪŲŮŨúûüùẂŴẄẀŶýÿỲŻŹž

0123456789   ¤  € $  ¢  £  ¥ ƒ   0 123456789

%‰ º¹²³  ¼ ½ ¾ # +  -  ÷  ×  =  ±  ¬  <  ^  >

´  `  ˆ  ˇ  ˘  ˜  ˚  ˙  ˝  ¯  ¨     ˛  ¸

& '  "  (  /  )  [  \  ]  {  |  }  ¦  §  †  ‡  ¶  * , . : ;  ?¿ ! ¡  @ © ® ™ ª  °  ß  ð  µ

‹  ›  «  »  •–−—_~‚  „  ‘  ’  “  ”  … ·

ligatures : fi fl ff ffi ffl ﬇ ﬈ Th sp st ct TT

initiales : ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ



 Falace light

Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt Belgae, 
aliam Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua Celtæ, nostra Galli 
appellantur. Hi omnes lingua, institutis, legibus inter se differunt. 
Gallos ab Aquitanis Garumna flumen, a Belgis Matrona et Sequana 
dividit. Horum omnium fortissimi sunt Belgæ, propterea quod a cultu 
atque humanitate Provinciæ longissime absunt, minimeque ad eos 
mercatores sæpe commeant, atque ea, quæ ad effeminandos animos 
pertinent, important : proximique sunt Germanis, qui trans Rhenum 
incolunt, quibuscum continenter bellum gerunt.

Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt 
Belgae, aliam Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua Celtæ, 
nostra Galli appellantur. Hi omnes lingua, institutis, legibus 
inter se differunt. Gallos ab Aquitanis Garumna flumen, a 
Belgis Matrona et Sequana dividit. Horum omnium fortissimi 
sunt Belgæ, propterea quod a cultu atque humanitate 
Provinciæ longissime absunt, minimeque ad eos mercatores sæpe 
commeant, atque ea, quæ ad effeminandos animos pertinent, 
important : proximique sunt Germanis, qui trans Rhenum 
incolunt, quibuscum continenter bellum gerunt.

 COMMENTARIURUM DE BELLO GALLICO,
 Julii CÆSARIS.

 Falace light italique

Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt Belgae, aliam 
Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua Celtæ, nostra Galli appellantur 
Hi omnes lingua, institutis, legibus inter se differunt Gallos ab Aquitanis 
Garumna flumen, a Belgis Matrona et Sequana dividit Horum omnium 
fortissimi sunt Belgæ, propterea quod a cultu atque humanitate �ovinciæ 
longissime absunt, minimeque ad eos mercatores sæpe commeant, atque 
ea, quæ ad effeminandos animos pertinent, important : proximique sunt 
Germanis, qui trans Rhenum incolunt, quibuscum continenter bellum gerunt

 COMMENTARIURUM DE BELLO GALLICO,
 Julii CÆSARIS.
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 Falace medium

Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt Belgae, 
aliam Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua Celtæ, nostra Galli 
appellantur. Hi omnes lingua, institutis, legibus inter se differunt. 
Gallos ab Aquitanis Garumna flumen, a Belgis Matrona et Sequana 
dividit. Horum omnium fortissimi sunt Belgæ, propterea quod a cultu 
atque humanitate Provinciæ longissime absunt, minimeque ad eos 
mercatores sæpe commeant, atque ea, quæ ad effeminandos animos 
pertinent, important : proximique sunt Germanis, qui trans Rhenum 
incolunt, quibuscum continenter bellum gerunt.

Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt 
Belgae, aliam Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua Celtæ, 
nostra Galli appellantur. Hi omnes lingua, institutis, legibus 
inter se differunt. Gallos ab Aquitanis Garumna flumen, a 
Belgis Matrona et Sequana dividit. Horum omnium fortissimi 
sunt Belgæ, propterea quod a cultu atque humanitate 
Provinciæ longissime absunt, minimeque ad eos mercatores sæpe 
commeant, atque ea, quæ ad effeminandos animos pertinent, 
important : proximique sunt Germanis, qui trans Rhenum 
incolunt, quibuscum continenter bellum gerunt.

 COMMENTARIURUM DE BELLO GALLICO,
 Julii CÆSARIS.

 Falace medium italique

Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt Belgae, aliam 
Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua Celtæ, nostra Galli appellantur 
Hi omnes lingua, institutis, legibus inter se differunt Gallos ab Aquitanis 
Garumna flumen, a Belgis Matrona et Sequana dividit Horum omnium 
fortissimi sunt Belgæ, propterea quod a cultu atque humanitate �ovinciæ 
longissime absunt, minimeque ad eos mercatores sæpe commeant, atque 
ea, quæ ad effeminandos animos pertinent, important : proximique sunt 
Germanis, qui trans Rhenum incolunt, quibuscum continenter bellum gerunt

 COMMENTARIURUM DE BELLO GALLICO,
 Julii CÆSARIS.
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 Falace bold

Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt 
Belgae, aliam Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua Celtæ, nostra 
Galli appellantur. Hi omnes lingua, institutis, legibus inter se 
differunt. Gallos ab Aquitanis Garumna flumen, a Belgis Matrona 
et Sequana dividit. Horum omnium fortissimi sunt Belgæ, 
propterea quod a cultu atque humanitate Provinciæ longissime 
absunt, minimeque ad eos mercatores sæpe commeant, atque ea, 
quæ ad effeminandos animos pertinent, important : proximique 
sunt Germanis, qui trans Rhenum incolunt, quibuscum 
continenter bellum gerunt.

Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt 
Belgae, aliam Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua Celtæ, 
nostra Galli appellantur. Hi omnes lingua, institutis, legibus 
inter se differunt. Gallos ab Aquitanis Garumna flumen, a 
Belgis Matrona et Sequana dividit. Horum omnium fortissimi 
sunt Belgæ, propterea quod a cultu atque humanitate 
Provinciæ longissime absunt, minimeque ad eos mercatores 
sæpe commeant, atque ea, quæ ad effeminandos animos 
pertinent, important : proximique sunt Germanis, qui trans 
Rhenum incolunt, quibuscum continenter bellum gerunt.

 COMMENTARIURUM DE BELLO GALLICO,
 Julii CÆSARIS.
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 Falace heavy

Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt 
Belgae, aliam Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua Celtæ, 
nostra Galli appellantur. Hi omnes lingua, institutis, legibus 
inter se differunt. Gallos ab Aquitanis Garumna flumen, a 
Belgis Matrona et Sequana dividit. Horum omnium fortissimi 
sunt Belgæ, propterea quod a cultu atque humanitate Provinciæ 
longissime absunt, minimeque ad eos mercatores sæpe 
commeant, atque ea, quæ ad effeminandos animos pertinent, 
important : proximique sunt Germanis, qui trans Rhenum 
incolunt, quibuscum continenter bellum gerunt.

Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam 
incolunt Belgae, aliam Aquitani, tertiam, qui ipsorum 
lingua Celtæ, nostra Galli appellantur. Hi omnes 
lingua, institutis, legibus inter se differunt. Gallos 
ab Aquitanis Garumna flumen, a Belgis Matrona et 
Sequana dividit. Horum omnium fortissimi sunt Belgæ, 
propterea quod a cultu atque humanitate Provinciæ 
longissime absunt, minimeque ad eos mercatores sæpe 
commeant, atque ea, quæ ad effeminandos animos 
pertinent, important : proximique sunt Germanis, qui 
trans Rhenum incolunt, quibuscum continenter bellum 
gerunt.

 COMMENTARIURUM DE BELLO GALLICO,
 Julii CÆSARIS.


